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IDEAL POUR/IDEAL FOR PRODUCTION/OUTPUT

IDEALE PER/IDEAL PARA PRODUZIONE/PRODUCCION
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» 160 - 240 fruits/min
» 160 - 240 fruits/min
» 160 - 240 frutti/min

» 160 - 240 frutas/min

PUISSANCE ELECTRIQUE/ELECTRIC POWER
POTENZA ELETTRICA/ POTENCIA ELECTRICA

7 kW - 220V - 50 Hz

CONSOMMATION D’AIR/AIR CONSUMPTION
CONSUMO ARIA/CONSO DE AIRE

36 m3/heure - (6 bar)
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Entiérement  automatisée,'alimentation
assistée par la vision régule la quantité de
fruits livrés a la source et gére le produit
réparti dans I'alimentation pour s'assurer
qu'il arrive la ou il est nécessaire afin
d'optimiser la production.

§X INSTALLATION

Congu spécifiquement pour une
adaptation optimisée sur la plupart des
bandes d'emballage standard, a cheval
sur le convoyeur existant, il est souivent
mis en place en quelques heures
seulement.
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& RETROFIT

Avec moins de trois métres de long et un
transfert direct sur les tapis des chaines
d'emballage existantes, 'Aporo™ est une
technologie de pointe.

Controlé a distance par votre agent de
service et facilement entretenu par le
personnel interne, le temps de
fonctionnement est maintenu a un niveau
de référence le plus élevé du secteur.

Une interface a écran tactile incroyablement
intuitive offre aux opérateurs de la chaine
d'emballage une visibilité totale et un

ajustement facile enf onction des exigences
actuelles.

4 PRODUCTION

Dans des conditions optimales, I'emballeuse
Aporo™ peut produire de 160 a 240 fruits par
minute, par bande d'emballage. Lorsque I'on
emballe des fruits plus gros, le nombre de
fruits par minute diminue, mais le nombre de
caisses par minute reste le méme.

I Gporo

= Incredibilmente facile da usare.
= L'interfaccia semplice e intuitiva offre agli operatori

I Gporo

= Incroyablement facile d'utilisation.
= Interface tactile et intuitive qui offre une visibilité compléte

aux opérateurs. una visibilita completa.
= Extrémement compacte.
= Contréle a distance.
= Plusieurs programmes en fonction de vos besoins
et de la qualité demandée.
= Y compris en terme de couleurs.

= Estremamente compatto.

= Controllo a distanza.

= Diversi programmi a seconda delle esigenze.
e della qualita richiesta.

= Compresi i colori.

= Peut étre installé sur une ligne d’emballage ou en sortie » Puo essere installato su una linea di confezionamento
de calibreuse. o alla fine di una calibratrice.

« Economies importantes en termes de main d'oeuvre. = Significativo risparmio di manodopera.
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w2 Gporo

=Increiblemente facil de usar.

= La interfaz facil e intuitiva ofrece a los operadores
una visibilidad completa.

= Extremadamente compacta.

= Control remoto.

= Varios programas en funcién de sus necesidades.
y de la calidad requerida.

= Incluidos los colores.

= Puede instalarse en una linea de envasado o al final
de una clasificadora.

= Importante ahorro de mano de obra.
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= Incredibly easy to use.

= Easy, intuitive interface gives operators complete visibility.

= Extremely compact.

= Remote control.

= Several programmes depending on your needs and
the quality required.

= Including colours.

= Can be installed on a packaging line or at the end
of a grading machine.

= Significant labour savings.
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